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AFGORELSER

RADETS AFG@RELSE
af 10. juni 2013

om bemyndigelse af Europa-Kommissionen til at deltage pd EU’s vegne i forhandlingerne om en
international konvention fra Europaridet om bekaempelse af manipulation af sportsresultater
bortset fra sporgsmil vedrerende samarbejde i straffesager og politisamarbejde

(2013/304/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 50, 56, 165 og artikel 218, stk.
3 og 4,

under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Der ber indledes forhandlinger om udarbejdelse af en
international konvention fra Europaradet om bekeempelse
af manipulation af sportsresultater.

(2)  Forhandlingsprocessen bygger pd afgerelse CM/Del/
Dec/1145/8.1 af 13. juni 2012 fra Europarddets Mini-
sterkomité som folge af resolution nr. 1, der blev
vedtaget af Europarddets 12. konference for ministre
med ansvar for sport, hvoraf det fremgar, at anvendel-
sesomrddet for udkastet til instrument og bestemmel-
serne heri  ber  bygge pd  rekommandation
CM/Rec(2011)10 og pa forundersogelsen MSL12
(2012) 4 rev3.

(3)  Forhandlingsprocessen har til formal at foreleegge Euro-
parddets Ministerkomité et udkast til konvention, der alt
efter Ministerkomitéens afgerelse affattes som en konven-
tion og foreleegges Europarddets Parlamentariske Forsam-
ling til udtalelse eller overdrages til den udvidede delaftale
om idrat (EPAS) med henblik pa at blive udarbejdet som
et ikkebindende juridisk instrument.

(4)  Visse bestemmelser i udkastet til Europardets internatio-
nale konvention om bekaempelse af manipulation af
sportsresultater angdr retligt samarbejde i straffesager og

politisamarbejde og henhgrer dermed under tredje del,
afsnit V, i TEUF. Der vedtages en sarskilt afgorelse om
disse bestemmelser parallelt med denne afgorelse.

(5)  Da forhandlingerne vil dakke spergsmdl, der delvist
henhgrer under Unionens kompetence og delvist under
medlemsstaternes kompetence, ber Unionen deltage i
disse forhandlinger sammen med medlemsstaterne.
Medlemsstaterne kan derfor deltage i forhandlinger og
forhandle om spergsmal, der henherer under deres
kompetence.

(6)  Safremt EU beslutter at deltage i den fremtidige konven-
tion, vil konventionens juridiske karakter og fordelingen
af befgjelserne mellem medlemsstaterne og Unionen blive
fastlagt serskilt ved afslutningen af forhandlingerne pé
grundlag af en analyse af de enkelte bestemmelsernes
ngjagtige anvendelsesomrade —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Kommissionen bemyndiges hermed til pd vegne af Den Euro-
pxiske Union og angdende speorgsmdl, der henherer under
Unionens kompetence, at forhandle en international konvention
fra Europarddet om bekampelse af manipulation af sportsresul-
tater bortset fra spergsmal vedrerende samarbejde i straffesager
og politisamarbejde som anfert i forhandlingsdirektiverne i
bilaget til denne afgorelse.

Artikel 2

Forhandlingsdirektiverne er anfert i bilaget.

Artikel 3

[ henhold til artikel 1 fores forhandlingerne i samrdd med
Réddets Sportsgruppe, forsteerket med eksperter fra andre rads-
grupper efter behov.
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Artikel 4

Denne beslutning er rettet til Kommissionen.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 10. juni 2013.

Pd Rddets vegne
L. VARADKAR
Formand
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BILAG

Forhandlingsdirektiver vedrorende en international konvention fra Europarddet om bekempelse af manipulation
af sportsresultater bortset fra spergsmal vedrerende samarbejde i straffesager og politisamarbejde

Formdlet med den kommende konvention er at fastlegge en international retlig ramme for forebyggelse og bekampelse
af manipulation af sportsresultater, navnlig aftalt spil; konventionens mdl ber vare at gge det internationale samarbejde
pa dette omrade og oprette en overvigningsmekanisme for at sikre en effektiv opfelgning af konventionens bestemmelser.

Den kommende konventions bestemmelser kan omhandle folgende af Unionens kompetenceomrédder:

1. fremme af retferdighed og dbenhed i sportskonkurrencer og samarbejde mellem de organisationer og myndigheder,
der har ansvar for sport, samt ved at beskytte sportsudevernes fysiske og moralske integritet

2. det indre markeds friheder (fri udveksling af tjenesteydelser og fri etableringsret), sifremt de vedrerer de relevante
bestemmelser om aftalt spil og sportsvaddemal i udkastet til konvention

3. databeskyttelse inden for de ovennavnte omrader.

For s vidt angdr disse omrdder vil Den Europaiske Union reprasenteret af Kommissionen deltage i forhandlingerne med
folgende mélsetninger under hensyntagen til den seneste udvikling i galdende EU-ret og under overholdelse af kompe-
tencefordelingen:

1. tage hensyn til EU-politikken p& omréddet for fremme af retfeerdighed og &benhed i sportskonkurrencer og samarbejde
mellem de organisationer og myndigheder, der har ansvar for sport, samt beskyttelse af sportens eller sportsudevernes
fysiske og moralske integritet ved at beskytte sportens integritet mod manipulation af sportsresultater, navnlig:

a) resolutionen vedtaget af Ridet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rddet, om en EU-
arbejdsplan for sport for 2011-2014 (')

b) Rédets konklusioner om bekampelse af aftalt spil (3).

EU's kompetence pa sportsomradet er at stotte, hvilket i henhold til artikel 165, stk. 4, forste led, i TEUF udelukker
enhver form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser

2. sikre, at bestemmelserne i den kommende konvention:

— ikke er uforenelige med EU’s regler om fri etableringsret og fri bevaegelighed for tjenesteydelser som et omrdde med
delt kompetence for sd vidt angér spil og vaeddemadl under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, serlig artikel 49 og 56 som fortolket af Domstolen, og sikre, at de relevante bestemmelser i den
kommende konvention ikke hindrer udevelsen af disse friheder

— kun omhandler sportsveeddemal, sifremt de direkte vedrerer manipulation af sportsresultater

— ikke sigter efter eller ikke i praksis medferer harmonisering af reguleringen af veeddemal, uden at sadanne regler
forst er blevet vedtaget af Unionen.

Der ber under forhandlingerne ogsa tages hensyn til EU’s politik som defineret i Radets konklusioner af 10. december
2010 om rammen for spil og veeddemal i Den Europaiske Unions medlemsstater

3. sikre, at bestemmelserne i den kommende konvention ikke er uforenelige med de regler, som Unionen har vedtaget pd
omrédet databeskyttelse som et omrade med delt kompetence, navnlig:

a) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (%)

b) Rammeafgorelse 2008/977/RIA af 27. november 2008 om beskyttelse af personoplysninger i forbindelse med
politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager (4.
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Kommissionen konsulterer for og afgiver beretning efter hver forhandling og/eller hvert redigeringsmede i Europaradet til
Rédets gruppe som ombhandlet i artikel 3.

I medfer af princippet om loyalt samarbejde respekterer Unionen og medlemsstaterne hinanden og bistdr hinanden i
forbindelse med forhandlingerne om denne konvention.

Kommissionen sikrer, at den kommende konvention ger det muligt at anvende hgjere standarder fastsat i EU-instru-
menter for sd vidt angdr forbindelserne mellem EU’s medlemsstater.
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